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CARTA A NUESTROS CLIENTES

Estimado Cliente:

Gracias por elegir un producto KITCHEN CENTER.

Este manual contiene las instrucciones, advertencias y recomendaciones para
desempacar, instalar, usar, limpiar, cuidar, y disfrutar este producto. También
contiene nuestra informacion de contacto y la Péliza de Garantia.

Le aconsejamos leerlo cuidadosamente y tenerlo al alcance para consulta futura.
Muchas dudas y problemas aparentes pueden ser solucionados consultando la
seccion correspondiente.

Le pedimos registrar los siguientes datos de su boleta, factura de compra o acta
de recepcion de nueva obra como comprobante de adquisicion:

Fecha: Numero

Si lo prefiere puede simplemente conservar el original de su boleta, factura o acta
de recepcion, o una fotocopia en papel o una copia digital (PDF, JPG) para cuando
requiera mantenimiento, reparacién o garantia del producto.

Si quiere contactarnos con consultas, preguntas, sugerencias, reclamos, solicitud

de mantenimiento o reparacion, o para hacer efectiva su garantia puede hacerlo
via mail, teléfono o en persona con nuestro Servicio de Asistencia Técnica SAT

600 411 77 00 (O | “(569) 9825 1775
POSTVENTA@KITCHENCENTER.CL WWW.KITCHENCENTER.CL

@ AV. EL SALTO 3485, RECOLETA , SANTIAGO, CHILE.

El equipo de profesionales SAT esta a su entera disposicion para atenderle con un
servicio rapido, fiable y cercano.

KITCHEN CENTER S.PA.
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PARTES Y PIEZAS

Esta seccion muestra las partes y piezas que componen el producto, y sus
respectivos nombres.

MICROONDAS PRESTIGE

Sistema de cierre Tapa de mica
de seguridad

| Panel de control
0

M Eje Giratorio

Ventana Conjunto del aro giratorio

Plato de vidrio

Rejilla grill
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ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

* No intente operar este horno con la puerta abierta ya que esto puede
resultar en una exposicién dariina a la energia de microondas. Es importante
no romper ni alterar los enclavamientos de seguridad.

No ponga ningun objeto entre la cara frontal del horno y la puerta, ni permita
que se acumule suciedad o residuos de limpiadores en las superficies de
sellado.

Si la puerta o los sellos de la puerta estan dafiados, el horno no debe
funcionar hasta que haya sido reparado por una persona competente.

Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica, lesiones a personas
0 exposicion a energia excesiva del horno de microondas al usar su
electrodoméstico, siga las instrucciones béasicas precauciones, incluidas las
siguientes:

Advertencia: Los liquidos y otros alimentos no deben calentarse en
recipientes cerrados, ya que pueden explotar.

Advertencia: Es peligroso para cualquier persona que no sea una persona
competente llevar a cabo cualquier servicio o operacion de reparacion
que implique la extraccion de una cubierta que brinda proteccion contra la
exposicién a la energia de microondas.

Este electrodoméstico puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y
personas con limitaciones fisicas, capacidades sensoriales o mentales

o falta de experiencia y conocimiento si se les ha dado supervision o
instrucciones sobre el uso del aparato de manera segura y comprender los
riesgos involucrados. Los nifios no deben jugar con el aparato. Los nifios no
deben realizar la limpieza y el mantenimiento del usuario a menos que sean
mayores de 8 afios y estén supervisados.

Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los nifios menores de 8
aros.

Utilice unicamente utensilios que sean adecuados para su uso en hornos
microondas.

El horno debe limpiarse regularmente y los depésitos de alimentos deben
eliminarse.

Lea y siga las instrucciones especificas: “Precauciones para evitar la posible
exposicién a una energia de microondas excesiva”
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Al calentar alimentos en recipientes de plastico o papel, vigile el horno
debido a la posibilidad de ignicion.

» Si se emite humo, apague o desenchufe el aparato y mantenga la puerta
cerrada para sofocar las llamas.

No sobrecocine los alimentos.

No utilice la cavidad del horno con fines de almacenamiento. No almacene
articulos, como pan, galletas, etc., dentro del horno.

Retire los tirantes de alambre y las manijas de metal de recipientes / bolsas
de papel o plastico antes de colocarlos en el horno.

Instale o ubique este horno solo de acuerdo con las instrucciones de
instalacion proporcionadas.

Los huevos con cascara y los huevos duros enteros no deben calentarse en
hornos de microondas, ya que pueden explotar, incluso después de que el
calentamiento por microondas haya terminado.

Este electrodoméstico esta disefiado para usarse en aplicaciones
domésticas y similares, como: -Areas de cocina personal en tiendas,
oficinas y otros entornos de trabajo; -por clientes en hoteles, moteles y
otros entornos de tipo residencial; -casas agricolas; -ambientes tipo cama y
desayuno.

Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser reemplazado por el
fabricante, su agente de servicio o personas calificadas de manera similar
para evitar riesgos.

No almacene ni use este electrodoméstico al aire libre.

No use este horno cerca del agua, en un sétano htimedo o cerca de una
piscina.

La temperatura de las superficies accesibles puede ser alta cuando el
aparato esta funcionando. Las superficies pueden calentarse durante el uso.
Mantenga el cable alejado del calo superficie, y no cubra ninguna ventilacion
del horno.

* No permita que el cable cuelgue del borde de la mesa o mostrador.
» Si no se mantiene el horno en condiciones de limpieza, se podria deteriorar

la superficie.
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 Afectar negativamente la vida util del aparato y posiblemente provocar una
situacion peligrosa.

El contenido de los biberones y los frascos de comida para bebés se agitara
o sacudira y se comprobara la temperatura antes del consumo, para evitar
quemaduras.

El calentamiento de bebidas por microondas puede resultar en ebullicién
eruptiva retardada, por lo tanto, se debe tener cuidado al manipular el
recipiente.

El aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos
nifios) con una reduccion fisica, sensorial o capacidades mentales, o falta
de experiencia y conocimiento, a menos que se les haya dado supervision
o instruccion sobre el uso del aparato por una persona responsable de su
seguridad.

Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con
el aparato.

Los aparatos no estan disefiados para funcionar mediante un temporizador
externo o un sistema de control remoto independiente.

Las partes accesibles pueden calentarse durante el uso. Los nifios
pequerios deben mantenerse alejados.

No se debe usar limpiador a vapor.

Durante el uso, el aparato se calienta. Se debe tener cuidado para evitar
tocar elementos calefactores dentro del horno.

Utilice solo la sonda de temperatura recomendada para este horno (para
hornos provistos de una instalacion para usar una sonda de deteccion de
temperatura).

Advertencia: El aparato y sus partes accesibles se calientan durante el
uso. Se debe tener cuidado para evitar tocar elementos calefactores. Los
nifios menores de 8 afios se mantendran alejados a menos que sean
supervisados continuamente.

» El horno microondas debe funcionar con puerta decorativa abierta (para
hornos con puerta decorativa)

* La superficie de un cajén de almacenamiento puede calentarse.
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El horno microondas esta destinado a calentar alimentos y bebidas Secado
de alimentos o ropa y calentamiento de Las almohadillas térmicas, pantufias,
esponjas, pafios himedos y similares pueden provocar riesgos de lesiones,
ignicion o incendio.

No se permiten recipientes metalicos para alimentos y bebidas durante la
coccion en microondas.

El aparato no debe limpiarse con un limpiador a vapor.

Se debe tener cuidado de no desplazar el plato giratorio al retirar los
contenedores del aparato.

El aparato no debe instalarse detras de una puerta decorativa para evitar el
sobrecalentamiento.

Cuando el aparato funciona en modo combinado, los nifios solo deben usar el
horno bajo la supervision de un adulto debido a las temperaturas generadas.

Para reducir el riesgo de lesiones a las personas Instalacién de puesta a tierra
Peligro de descarga eléctrica.

Al tocar algunos de los componentes internos pueden causar graves dafios
personales, lesion o muerte. No desmontar este aparato.

Peligro de descarga eléctrica

El uso incorrecto de la conexién a tierra puede provocar una descarga
eléctrica.

No lo conecte a una toma de corriente hasta que el electrodoméstico esté
correctamente instalado y conectado a tierra.

Este aparato debe estar conectado a tierra. En caso de un cortocircuito
eléctrico, la conexion a tierra reduce el riesgo de descarga eléctrica al
proporcionar un cable de escape para la corriente eléctrica.

Este electrodoméstico esta equipado con un cable que tiene un cable a tierra
con un enchufe a tierra. El enchufe debe estar enchufado a un tomacorriente
que esté correctamente instalado y conectado a tierra.

Consulte a un electricista o técnico calificado Si las instrucciones de conexion
a tierra no se entienden completamente o si existen dudas sobre si el
dispositivo esta conectado correctamente a tierra. Si es necesario usar un
cable de extension, use solo un cable de extension de 3 hilos.
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Se proporciona un cable de alimentacién corto para reducir los riesgos
derivados de enredarse o tropezarse con un cable mas largo.

Si se utiliza un juego de cables largos o un cable de extension:

La calificacion eléctrica marcada del conjunto de cables o del cable de
extension debe ser al menos tan grande como la clasificacion eléctrica del
dispositivo.

El cable de extension debe ser un cable de 3 hilos con conexién a tierra.

El cable largo debe ser arreglado de manera que no cubra el mostrador o la
mesa donde se puede tirar por nifios o tropezado involuntariamente.
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION

* Remueva el horno y todos los materiales del carton y la cavidad del horno.

Instalacion del Plato Giratorio
» Nunca ponga la bandeja de vidrio al revés.

* Ensamblaje de la bandeja de vidrio y plato giratorio.

» Toda la comida y contenedores de comida deben siempre ponerse sobre la
bandeja de vidrio para cocinarse.

 Sila bandeja de vidrio o el plato giratorio se triza o quiebra, contacte al servicio
técnico autorizado mas cercano.

Cubo central ( cara de abajo)

Q Plato de vidrio
© Conjunto de aro giratorio

Eje giratorio

CONEXION
Este electrodoméstico esta destinado solo para uso domeéstico.

» Observe las instrucciones especiales de instalacion.

.

El aparato esta equipado con un enchufe y solo debe conectarse a una toma
de tierra instalada correctamente.

.

La tension de red debe corresponder a la tensién especificada en la placa de
caracteristicas.

.

El enchufe debe estar instalado y el cable de conexién solo debe ser
reemplazado por un electricista calificado. Si ya no se puede acceder al
enchufe después de la instalacion, debe haber un dispositivo de desconexion
de todos los polos en el lado de la instalacion con un espacio de contacto de al
menos 3mm.

.

No se deben utilizar adaptadores, tiras multidireccionales y cables de
extensioén. La sobrecarga puede provocar un riesgo de incendio.

.

El aparato esta equipado con un enchufe y solo debe conectarse a una toma
de tierra correctamente instalada. Solo un electricista calificado que tenga en
cuenta las regulaciones apropiadas puede instalar el enchufe o reemplazar
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el cable de conexion. Si no se puede acceder al enchufe después de la
instalacion, debe haber un interruptor de aislamiento de todos los polos en
el lado de la instalacion con un espacio de contacto de al menos 3 mm. La
proteccion de contacto debe ser asegurado por la instalacion.

INSTALACION

» Este horno esta disefiado solo para uso empotrado. No esta destinado para
uso en mostrador o para uso dentro de un armario.

» El aparato se puede instalar empotrado en un mueble de 60 cm de ancho.

» El armario de instalacion no debe tener un panel posterior detras del aparato.
Altura minima de instalacién: 850 mm. Las ranuras de ventilacion y las
entradas no deben estar cubiertas.
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INSTRUCCIONES DE USO

UTENSILIOS PERMITIDOS Y PROHIBIDOS EN EL MICROONDAS

 Es peligroso para cualquier persona que no sea una persona competente
realizar cualquier servicio o una operacion de reparacion que implica la
extracciéon de una cubierta que brinda proteccion contra la exposicién a la
energia de microondas.

» Puede haber ciertos utensilios no metalicos que no son seguros para usar
en el microondas. En caso de duda, puede probar el utensilio en cuestién
siguiendo el procedimiento a continuacion.

Prueba de utensilio:
* 1. Llene un recipiente apto para microondas con 1 taza de agua fria (250 ml)
junto con el utensilio en cuestion.

+ 2. Cocine a potencia maxima durante 1 minuto.

+ 3. Tome con cuidado el utensilio vacio, si este esta caliente, no lo use para
cocinar en el microondas.

* 4. No exceda el tiempo de coccién de 1 minuto.

Materiales que se pueden utilizar en el Microondas

* Plato para dorar : Siga las instrucciones del fabricante. La base del plato para
dorar debe estar al menos 5mm sobre la base giratoria. Su uso incorrecto
puede ocasionar que la base giratoria se quiebre.

* Vajilla: Solo aquella apta para ser utilizada en microondas. Siga las
instrucciones del fabricante. No utilice vajilla rota o quebrada, ni con
decoracion o aplicaciones metalicas.

« Jarra de vidrio: Siempre remueva la tapa. Utilice solo para entibiar la comida.
La mayoria de las jaras no son resistente al calor y pueden quebrarse.

+ Utensilios de vidrio: Utilice solo si son resistentes al calor. Asegurese que no
tengan bordes metalicos. No utilice si estan rotos o quebrados.

* Bolsas para cocinar: Siga las instrucciones del fabricante. No cierre con partes
metdlicas. Haga hoyos que permitan que salga el valor.

» Vasos y Platos de Papel :Use solo para calentar o entibiar por periodos cortos.
No deje microondas sin atender mientas cocina.

» Papel Absorbente : Use para cubrir comida al recalentar y absorber grasa. Use
bajo supervision y por corto tiempo.
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» Papel pergamino: Use para cubrir y evitar salpicaduras o como envoltura
para cocer al vapor. Plastico: Utilizar solo si es apto para microondas. Siga
las instrucciones del fabricante. Debiese haber etiqueta que indique si es
apto para microondas. Algunos contenedores plasticos se ablandan, en la
medida que la comida se calienta. Las bolsas para hervir y las bolsas cerradas
herméticamente deben ser perforadas para permitir la ventilacion.

» Termémetros :Solo si son aptas para microondas (carne y dulces).

» Papel Mantequilla :Use como cubierta para prevenir salpicaduras y retener la
humedad.

Materiales cuyo uso debe evitar en el Microondas
» Bandejas de Aluminio: Se pueden arquear. Transfiera la comida a un plato
pato para microondas.

* Empaques de cartdon con manija de metal: Se pueden arquear. Transfiera la
comida a un plato pato para microondas.

» Metal o utensilios con bordes de metal: El metal protege la comida de la
energia del microondas. Se puede doblar.

» Trabas metalicas: Se pueden arquear e incluso causar fuego en el horno.

» Espuma plastica: Se puede derretir o contaminar el liquido si se expone a
altas temperaturas.

* Madera : Se secara si es usada en el microondas y se puede astillar o romper.
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INSTRUCCIONES DE USO

Este horno de microondas utiliza un control electréonico moderno para ajustar los
parametros de coccion para satisfacer mejor sus necesidades de coccion.

Configuracion del reloj

» Cuando el horno de microondas esta electrificado, el horno mostrara
“Bienvenido”, el timbre sonara una vez. Si no hay operacion en 1 minuto, el
horno entrara en estado de espera y se mostrara “0:00”.

* 1. Presione “Temporizador / Reloj” dos veces y en la pantalla mostrara” 00:00
“y los numeros de hora.

» 2. Presione “-” 0 “+” para ajustar la hora, el tiempo de entrada debe estar
dentro de 0-23.

+ 3. Presione “Temporizador / Reloj ” o “Inicio / + 30 seg / Confirmar” para
confirmar, los minutos que parpadean.

* 4. Gire “-” 0 “+” para ajustar las cifras de minutos, el tiempo de entrada debe
estar entre 0 y 59.

5. Presione “Temporizador / Reloj de cocina” o “Inicio / + 30 segundos /
Confirmar” para finalizar la configuracion del reloj. “:” parpadeara. Se mostrara
la hora actual. Nota: 1) Si el reloj no esta configurado, no funcionara cuando

esté encendido.

Coccion en microondas
* 1. Presione la tecla “Microondas” una vez y se mostrara “P100”".

» 2. Presione “Microondas” repetidamente para seleccionar la potencia del
microondas. Se mostraran “P100”, “P80”, “P50”, “P30”, “P10”, “P100” en orden.

+ 3. Presione Iniciar/+ 30 Seg. / Confirmar para confirmar..

* 4. Presione “-” 0 “+” para ajustar el tiempo de coccion ( el tiempo maximo de
coccion es de 95 minutos).

5. Presione Iniciar/+ 30 Seg. / Confirmar para comenzar a cocinar.

* Nota: las cantidades de paso para el tiempo de ajuste del interruptor de
codificacion son las siguientes:

+ 0-—-1min: 5segundos * 10 --- 30 min: 1 minuto

* 1--—-5min: 10 segundos * 30 --- 95 min: 5 minutos

* 5--10 min: 30 segundos

MANUAL DE USO |HORNO MICROONDAS PRESTIGE | 15



TABLA DE POTENCIAS DEL MICROONDAS

Potencia de Pantalla Potencia
microondas Microondas
Alta P100 100%
Medio Alta P 80 80%
Media P50 50%
Media baja P30 30%
Baja P10 10%

Grill o grill + coccidén

* Presione “Grill / Combi.” Una vez, la pantalla mostrara” G “y presione” Grill
/ Combi “ repetidamente para elegir la potencia que desea y se mostraran
“G’ “C-1” 0 “C-2".

* Presione “Iniciar/ + 30Sec. / Confirmar para confirmar.

» Presione “-” 0 “+” para configurar el tiempo de coccion. (El tiempo maximo
de coccion es de 95 minutos)

* Presione “Iniciar/ + 30Sec. / Confirmar’ nuevamente para comenzar a cocinar.

» Ejemplo: si desea utilizar 55% de potencia de microondas y 45% de potencia
de grill (C -1) para cocinar 10 minutos, puede operar el horno como los
siguientes pasos.

* 1. Presione “Grill / Combi”. una vez, la pantalla muestra “G”.

» 2. Continue presionando “Grill / Combi” hasta que la pantalla muestre “C -1".

» 3. Presione “Iniciar/ + 30Sec. / Confirmar” para confirmar

“«n

* 4. Presione “-” 0 “+” para ajustar el tiempo de coccién hasta que el horno
muestre “10:00".

* 4. “Iniciar/ + 30Sec. / Confirmar” Presione para comenzar a cocinar.

P P Il i i
rograma antalla K;I?é?ggh%as E?ﬁfnma
Parrilla G 0% 100%
Combi 1 C-1 55% 45%
Combi 2 c-2 36% 64%

16 | MANUAL DE USO | HORNO MICROONDAS PRESTIGE



* Nota: Si pasa la mitad del tiempo de grill y el horno suena dos veces, y esto
es normal. Para tener un mejor efecto de asar los alimentos, debes darles la
vuelta, cerrar la puerta y luego presione “Inicio / + 30Seg. / Confirmar” para
continuar cocinando. Si no funciona, el horno continuara funcionando.

Descongelar por peso
* 1. Presione “Descongelar por peso ” una vez, la pantalla mostrara “dEF1”.

» 2. Presione “-” 0 “+” para seleccionar el peso de los alimentos. El rango de
peso es de 100 - 2000 g.

* 3. Presione la tecla “Iniciar / + 30Sec. / Confirmar” para comenzar a
descongelar.

Descongelar por tiempo
* 1. Presione “Descongelar por tiempo” una vez, la pantalla mostrara “dEF2 .

» 2. Presione “-” 0 “+” para seleccionar el tiempo de coccion. El tiempo maximo
es de 95 minutos.

+ 3. Presione “Inicio / + 30 Sec. / Confirmar’para comenzar a descongelar.

Cocina en varias etapas

» Se pueden configurar 2 etapas como maximo. Si una etapa se esta
descongelando, se debe poner en la primera etapa automaticamente. El

timbre sonara una vez después de cada etapa y comenzara la siguiente.

» Nota: El menu automatico y la coccién rapida no se pueden configurar como
una de las etapas multiples.

» Ejemplo: si desea descongelar los alimentos durante 5 minutos, luego
cocine con un 80% de potencia de microondas durante 7 minutos.

* 1. Presione “Descongelamiento de tiempo” una vez, la pantalla mostrara
“dEF2 “.

* 2. Presione “-” 0 “+” para ajustar el tiempo de descongelamiento de 5 minutos.
+ 3. Presione “Microondas” una vez, la pantalla mostrara “P100”.

* 4. Presione “Microondas” repetidamente para elegir la potencia de microondas
hasta que aparezca “P80”.

* 5. Presione “Iniciar / + 30Sec. / Confirmar” para confirmar.
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“n

* 6. Presione 0 “+ para ajustar el tiempo de coccién de 7 minutos.
* 7. Presione “Inicio / + 30Sec. / Confirmar” para comenzar a cocinar.

Temporizador
* 1. Presione “Timer / Reloj” una vez, la pantalla mostrara” 00:00 “.

“«n

* 2. Presione “-” 0 “+ para ingresar el temporizador correcto. (El tiempo maximo
de coccion es de 95 minutos).

+ 3. Presione “Inicio / + 30Sec. / Confirmar” para confirmar la configuracion.

» 4. Cuando se alcanza el tiempo de cocina, el timbre sonara 5 veces.

+ Si el reloj se ha configurado (sistema de 24 horas), la pantalla mostrara la
hora actual. Nota: El tiempo de cocina es diferente del sistema de 24 horas.

Kitchen Timer es un temporizador.

Menu automatico
* 1. En estado de espera, presione “+” repetidamente para elegir el menu.

* 2. Presione “Iniciar / + 30Sec. / Confirmar” para confirmar el menu que elija.

“«n

+ 3. Presione “-” 0 “+ para elegir el peso de los alimentos.
* 4. Presione “Inicio / + 30Sec. / Confirmar” para comenzar a cocinar.

» A continuacion vea la tabla con el menu automatico.
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Menu Peso (g) Potencia

Pizza 200 C-2
400

250
Carne 350 100 % Mic
450

200
Verduras 300 100 % Mic
400

50g (con 450 ml de agua
Pasta fria)

80 % Mic
100g (con 800 ml de agua
fria)

200
Papas 400 100 % Mic
600

250
Pescado 350 80 % Mic
450

1 taza (120 ml)
Liquidos 2 tazas (240 ml) 100 % Mic
3 tazas (360 ml)

Palomitas 50
100 100 % Mic
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Cocina rapida

* 1. En estado de espera, presione “Inicio / + 30Sec. / Confirmar” tecla para
cocinar con un nivel de potencia del 100% por 30 segundos Cada vez que
presiona la misma tecla puede aumentar 30 segundos. El tiempo maximo de
coccion es de 95 minutos.

» 2. Durante el uso, la parrilla, la coccion combinada y el proceso de
descongelacién por tiempo, presione “Inicio / + 30 seg. / Confirmar “para
aumentar el tiempo de coccion.

* 3. En los estados de menu automatico y descongelacion por peso, el tiempo
de coccion no se puede aumentar presionando “Inicio / + 30 segundos /
Confirmar”.

* 4. En estado de espera, presione “ - - “ para elegir el tiempo de coccion.
Después de ajustar el tiempo de coccion, prensa “Iniciar / + 30Sec. / Confirm
“ para comenzar a cocinar en microondas con una palanca de potencia del
100%.

Funcién de bloqueo para nifios

» Para bloquear en estado de espera, presione “Detener / Reset” durante 3
segundos para ingresar el estado de bloqueo infantil y la hora actual se
mostrara si la hora se ha configurado; de lo contrario, la pantalla mostrara un
rectangulo.

» Para desbloquear, presione “Detener / Reset” durante 3 segundos y se liberara
el bloqueo.

Funcién de consulta
* 1. En estados de coccién de microondas o grill y combinacion. Presione “Micro
onda” 0”Grill / Combi” se mostrara la potencia actual durante 3 segundos.

2. Si el reloj se ha configurado, durante el estado de coccion, presione
“Temporizador / Reloj” para verificar. La hora actual. Se mostrara durante 3
segundos.

Especificacion
1. Si la puerta se abre en el proceso de coccion, cierre la puerta y luego
presione “Inicio / + 30Seg. / Confirmar” para continuar cocinando.

» 2. Una vez que se ha configurado el programa de coccion, no se presiona

“Inicio / + 30 Seg. / Confirmar” en 5 minutos. Se mostrara la hora actual. La
configuracion se cancelara.
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LIMPIEZA

Asegurese de desconectar el aparato de la fuente de alimentacion.

Limpie la cavidad del horno después de usar con un pafio ligeramente
humedo.

Limpie los accesorios de la forma habitual en agua jabonosa.

El marco y el sello de la puerta y las partes vecinas deben limpiarse
cuidadosamente con un pafio himedo cuando estén sucios.

No use limpiadores abrasivos fuertes o raspadores metalicos afilados para
limpiar el vidrio de la puerta del horno, ya que pueden rayar la superficie, lo
que puede romper el vidrio.

Consejo de limpieza: Para una limpieza mas facil de las paredes de la cavidad
que los alimentos cocinados pueden tocar: Coloque medio limén en un

tazén, agregue 300 ml (1/2 pinta) de agua y caliente al 100% de potencia de
microondas durante 10 minutos. Limpie el horno con un pafo suave y seco.
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MANTENIMIENTO

SERVICIO ASISTENCIA TECNICA KITCHEN CENTER

60041177 00

©

+(569) 9825 1775

POSTVENTA@KITCHENCENTER.CL

WWW.KITCHENCENTER.CL

©0®

AV. EL SALTO 3485, RECOLETA , SANTIAGO, CHILE.
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PROBLEMAS Y SOLUCIONES

Situacion

Normal

El horno microondas
interfiere con la recepcion de
laTV.

Las emisiones de radio y television
pueden verse interferidas cuando el
horno microondas esté en funcionamiento.
Es similar a las interferencias de los
pequenos electrodomésticos, como
batidoras, aspiradoras y ventiladores. Esto
es normal.

Luz del horno

Al usar el microondas en potencias bajas la
luz de horno puede alumbrar menos de lo
habitual.

Vapor acumulado en la puerta,
aire caliente en la ventilacion.

Al cocinar, puede salir vapor de los
alimentos. La mayor parte de éste sale por
los venteos. Pero algo puede quedarse
acumulado en un lugar mas fresco como la
puerta del horno. Es normal.

El horno comienza
accidentalmente sin comida en
su interior.

Estéa prohibido usar la unidad sin acomida
adentro. Es muy peligro.

Problema

Sintomas

Solucion

El horno no se
enciende

El cable de alimentacion
no esta bien enchufado.

Desenchufelo.
Vuélvalo a enchufar
transcurridos 10 seg.

El fusible se ha fundido o
ha actuado el interruptor.

Sustituya el fusible o
resetee el interruptor
(reparar solo por

personal calificado )

El horno no calienta

Problema con la
alimentacion eléctrica

Pruebe la alimentacion
eléctrica con otros
electrodomésticos.

La puerta no esta bien
cerrada,

Cierre bien la puerta
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DISPOSICION FINAL

» Segun la directiva Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE), los
residuos WEEE han de recogerse y tratarse por separado.

+ Si, en el futuro, necesita desprenderse de este producto, NO lo ponga en los
residuos domeésticos, envielo a los puntos de recogida WEEE si existen.
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POLIZA DE GARANTIA

Esta seccion explica la pdliza de garantia de este producto y como hacerla efectiva.
ALCANCE DE LA GARANTIA

Esta garantia es valida unicamente en Chile y es otorgada Kitchen Center S.p.A.
OBJETO DE LA GARANTIA

Kitchen Center garantiza el correcto funcionamiento del producto de este
manual de uso por un periodo de 3 meses desde la fecha de adquisicion del
producto. Esto en conformidad con la Ley no 19.496.

Kitchen Center reparara fallas causadas por defectos de la
fabricacion, calidad de materiales, partes, piezas y componentes que

hagan que el producto no sea apto para el uso al que esta destinado, por un
periodo de 1 afio desde la fecha de adquisicién. Esto en conformidad con la

PERIODOS DE GARANTIA

Los periodos de garantia mencionados, inician en la fecha de adquisicion del producto
segun aparece indicado en la boleta, factura o acta de recepcion, y expira en el
aniversario respectivo.

Estos periodos de garantia no son renovables, ni prorrogables debido a reparaciones
efectuadas, sin perjuicio de lo dispuesto en la Ley 19.496, por el articulo 41.

COSTO DE LAS REPARACIONES POR GARANTIA

El servicio de reparacion es proporcionado en forma gratuita, incluyendo la mano de
obray el valor de los repuestos, materiales, partes, piezas averiadas, componentes
que presenten defectos de fabricacién y problemas de calidad, siempre y cuando:

El deterioro no sea por hechos imputables al cliente, y/o terceros.

La solicitud sea canalizada a través de nuestro SAT.

El servicio de reparacion domiciliaria, excluye el costo del desplazamiento del técnico
SAT. Este costo se cobra al cliente.

EXCLUSIONES DE GARANTIA

Queda excluido de la presente garantia y por lo tanto sera responsabilidad del
cliente el costo total de la reparacién en los siguientes casos:
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Averias producidas por mal uso del producto o negligencia por parte del cliente
y/o terceros.

Averias producidas por caso fortuito, fuerza mayor, exposicion al calor excesivo,
exposicion a condiciones meteorologicas adversas.

Abuso fisico, quimico o dafios causados por un cuidado y/o mantenimiento
inadecuado.

Defectos derivados de manipulacion, corte y/o instalacion de forma no adecuada.

Desgastes o deterioros estéticos del producto producidos por su uso.

Danios ocasionados porla acumulacion de substancias residuales porel uso del producto.

Danios provocados por el uso de productos quimicos que danan el acero
inoxidable como el cloro, acido muriatico, diluyentes abrasivos, y/o limpia hornos
que darnan el esmalte.

Manipulacién, reparacioén o instalacion por persona no autorizada o servicios

COMO HACER EFECTIVA ESTA GARANTIA
Para hacer efectiva esta garantia el cliente debe:

Solicitar la prestacion del servicio de inspeccién y eventual reparacién al SAT,
en conformidad con la Ley No 19.496, articulo 21, inciso 6.

Presentar el comprobante de adquisicién:
Para productos comprados: la boleta o factura original, una fotocopia en
papel o una copia digital (PDF, JPG) con el nimero de la misma legible, o
simplemente el numero que usted escribié correctamente en la primera hoja
de este manual.

Para productos adquiridos con acta de recepcion: el original, una fotocopia
en papel o una copia digital (PDF, JPG) del acta con la fecha y la descripciéon
de la obra nueva legibles.

Dar acceso a los técnicos SAT o del servicio técnico autorizado:
Para servicio domiciliario, sera responsabilidad del cliente disponer de los
medios necesarios que posibiliten el acceso para efectuar la reparacion.

Para entrega del producto en nuestro Servicio de Asistencia Técnica SAT,

en la tienda en que lo compro o en el servicio técnico autorizado indicado
por SAT, sera responsabilidad del cliente llevar el producto a dicho lugar.
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